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Please read these instructions before operating the product.
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Spis tresci

« Informacje o laserze

« Bezpieczenstwo uzytkownika

* Bezpieczne uzytkowanie baterii
« Instalacja baterii AA

* Wiaczanie lasera

* Sprawdzanie doktadnosci lasera
* Korzystanie z lasera

« Konserwacja

* Rozwiazywanie probleméw

* Serwis i naprawy

* Dane techniczne

Informacje o laserze

Lasery STHT77502-1 i STHT77592-1 to produkty
laserowe klasy 2. Sa to samopoziomujace narzedzia
laserowe, ktérych mozna uzywac do ustalania pozycji
W poziomie i w pionie.

Bezpieczenstwo

uzytkownika

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia
oznaczony danym stowem. Prosze przeczyta¢
instrukcje i zwraca¢ uwage na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje

W razie jakichkolwiek pytan lub y
dotyczacych tego narzedzia lub innych narzedzi
firmy STANLEY®, odwiedz strone
http://www.STANLEY.com.

OSTRZEZENIE:

Uwaznie przeczytac instrukcje w cafosci.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i tresci
instrukcji moze prowadzic do powaznych
obrazer ciata.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

A OSTRZEZENIE:
Ekspozycja na pi ie laserowe.

Nie demontowac ani nie modyfikowaé
lasera. Wewnatrz nie ma zadnych
elementow, ktore wymagaja konserwacji
przez uzytkownika. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia
wzroku.

OSTRZEZENIE:

A

P p Uzycie
elementow sterujgcych, przeprowadzenie
regulacji albo wykonanie procedur

innych od opisanych w tej instrukcji moze
prowadzi¢ do narazenia na niebezpieczne
promieniowanie.

Etykieta na laserze moze zawierac nastepujace
symbole.

0 bezpo$rednim niebezpi
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
doznaniem $miertelnych lub cigzkich
obrazer ciafa.

A niebezpieczenistwie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze grozi¢ doznaniem
$miertelnych lub cigzkich obrazer ciafa.

A PRZESTROGA! Informuje o potencjalnym

niebezpieczenistwie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do obrazeri ciata
od lekkiego do $redniego stopnia.

Symbol Znaczenie

\% Wolty

mwW Miliwaty

. Ostrzezenie przed laserem
OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym nm Dhugosé fali w nanometrach

2 Laser klasy 2

UWAGA: Informuje o czynno$ciach nie
powodujgcych obrazen ciata, lecz mogacych
prowadzi¢ do szkéd materialnych.
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Oznaczenia ostrzegawcze

Dla wygody i bezpieczenstwa uzytkownika
na laserze zostaly
oznaczenia.

A

&Pujaq

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen, uzytkownik musi
przeczytac instrukcje obstugi.
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OSTRZEZENIE: PROMIENIOWANIE
LASEROWE. NIE PATRZEC

W PROMIEN. Produkt laserowy
klasy 2.

SER.

Nie uzywaé urzadzenia w strefach zagrozonych
wybuchem, na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytéw. To narzedzie moze
wytworzyc iskry powodujace zapton pytow lub
oparow.

Nieuzywany laser przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych
nieprzeszkolonych oséb. Lasery sg niebezpieczne
w rekach niewprawnego uzytkownika.

Serwisowanie narzedzia MUSI wykonywac
wykwalifikowany personel serwisu. Czynno$ci
serwisowe lub konserwacyjne wykonane przez
niewykwalifikowany personel mogq prowadzic do
obrazen ciata. Aby odszukac najblizszy serwis
Stanley wejdz na strone http://www.2helpU.com.

Nie uzywac przyrzadéw optycznych, jak
teleskop lub teodolit z luneta, do obserwacji
wiazki lasera. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
powaznego uszkodzenia wzroku.

Nie umieszczac lasera w pozycji, ktéra moze
spowodowac, ze ktos celowo lub przypadkowo
spojrzy w promien lasera. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia wzroku.

Nie umieszczac lasera w poblizu powierzchni
odbijajacej $wiatto, ktéra moze odbi¢ promien
lasera w kierunku oczu jakiej$ osoby.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia wzroku.

Wytaczac laser, gdy nie jest uzywany.
Pozostawienie wigczonego lasera zwigksza ryzyko
spojrzenia w promien lasera.

Nie modyfikowac lasera w zaden sposoéb.
Modyfikacja narzedzia moze prowadzi¢ do
niebezpiecznego narazenia na promieniowanie
laserowe.

Nie obstfugiwac lasera w poblizu dzieci

inie p la¢ dzieci giwac lasera.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia wzroku.

Nie usuwac etykiet ostrzegawczych ani nie
ograniczaé ich czytelno$ci. Usuniecie etykiet
moze spowodowac przypadkowe narazenie
uzytkownika lub innych 0sob na promieniowanie.

Stawiac laser pewnie na poziomej powierzchni.
Jesli laser sig przewréci, moze dojs¢ do
uszkodzenia lasera lub powaznych obrazen ciata.

Bezpieczenstwo osobiste

W czasie korzystania z lasera zachowac

czujnos¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsadkiem. Nie uzywac lasera, jezeli jest sig
zmeczonym, pod wptywem narkotykow, alkoholu
czy lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
laserem moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciafa.

Uzywac $rodkéw ochrony osobistej. Zawsze
zakfadac okulary ochronne. W zaleznoéci od
warunkéw pracy, sprzet ochronny, taki jak

maska przeciwpyfowa, buty robocze o dobrej
przyczepnosci, kask i ochronniki stuchu zmniejszajg
szkody dla zdrowia.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia

Nie uzywac lasera, jesli przetacznik Zasilanie/
Blokada transportowa nie pozwala na wiaczanie
lub wytaczanie lasera. Narzedzie, ktérego pracy nie
mozna kontrolowac wiacznikiem, jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

Postepowac zgodnie z instrukcjami w sekcji
Konserwacja niniejszej instrukcji. Korzystanie

z nieautoryzowanych czesci lub nieprzestrzeganie
instrukcji z sekcji Konserwacja moze prowadzi¢ do
ryzyka porazenia pradem lub obraze ciafa.
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Bezpieczne korzystanie

z baterii

OSTRZEZENIE:

Baterie moga wybuchnac lub ulec
rozszczelnieniu, powodujac obrazenia
ciafa lub pozar. W celu ograniczenia
ryzyka:

Doktadnie przestrzegac wszystkich instrukcji
i ostrzezen podanych na baterii i jej opakowaniu.

Zawsze wktadac baterie z poprawnym ustawieniem
biegundw (+ i—) zgodnie z oznaczeniami na baterii
i sprzecie.

Nie dopuszczac do zwarcia biegundw baterii.

Nie fadowac jednorazowych baterii.

Nie uzywac w komplecie zuzytych i nowych baterii.
Wymienia¢ zawsze wszystkie baterie w tym samym
czasie na nowe tej samej marki i tego samego typu.

Wyjmowac roztadowane baterie niezwtocznie
i usuwac je zgodnie z lokalnymi przepisami.

H
-

Nie wrzucac baterii do ognia.

Przechowywac baterie w migjscu niedostepnym
dla dzieci.

Wyjmowac baterie, gdy urzadzenie nie jest
uzytkowane.

Instalacja baterii AA

Wiozy¢ nowe baterie do lasera STHT77502-1 lub
STHT77592-1.

Ustawi¢ laser spodem do géry.

Podnies¢ zatrzask na spodzie lasera, aby
otworzy¢ pokrywe komory baterii

(Rysunek ® (D).

Wiozy¢ dwie nowe markowe baterie AA wysokiej
jakosci, zwracajac uwage na prawidtowe
pofozenie biegunow - i + wszystkich baterii,
zgodnie z oznaczeniami wewnafrz komory baterii

(Rysunek ® ).

Zatrzasna¢ pokrywe komory baterii, aby jej
blokada sie zamkneta (Rysunek ® ).
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Kiedy laser nie jest uzywany, utrzymywa¢ przetacznik
Zasilanie/Blokada transportowa w pofozeniu
$rodkowym (WYL.) @ (2), aby oszczedzat energie
baterii.

Wiaczanie lasera

Postawi¢ laser na gtadkiej, ptaskiej i poziomej
powierzchni, przodem prosto do przeciwnej
$ciany (pofozenie 0°).

Wiaczy¢ laser, aby wyswietli¢ przednie promienie
krzyzowe. Albo:

* Przestawi¢ przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w lewo, aby zablokowa¢ wahadto
i wy$wietlic promienie krzyzowe w trybie
recznym (Rysunek @ (D).

Przestawic przefacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo, aby odblokowa¢
wahadto i wywietli¢ promienie krzyzowe

w trybie samopoziomowania

(Rysunek @ ®).

Nacisnaé raz ©) (Rysunek B (@), aby
wyswietlic pozioma linig lasera, dwa razy,
aby wyswietli¢ dolny punkt, lub trzy razy, aby
wyswietlic linie pozioma i dolny punkt.

Sprawdzi¢ promienie lasera.

Jesli laser zostanie przechylony tak mocno, ze
nie moze wykona¢ samopoziomowania (> 4°)
lub nie bedzie ustawiony poziomo w trybie
recznym, promienie lasera beda migac.

Jesli promienie lasera migaja, laser nie jest
wypoziomowany (lub ustawiony w pionie)

i NIE NALEZY GO UZYWAC do okreslania lub
oznaczania poziomu lub pionu. Sprobowac
przestawi¢ laser na pozioma powierzchnie.

Jesli JAKIEKOLWIEK z ponizszych stwierdzen
jest PRAWDZIWE, wykona¢ czynnosci z sekcii
Sprawdzanie doktadnosci lasera PRZED
UZYCIEM LASERA do pracy.

* Laser jest uzywany pierwszy raz (jesli
laser byt narazony na dziatanie skrajnych
temperatur).

« Od jakiego$ czasu nie sprawdzano
doktadnosci lasera.

+ Mogto doj$¢ doupuszczenia lasera.




Sprawdzanie doktadnosci
lasera

Narzedzia laserowe sg szczelnie zamkniete
i skalibrowane fabrycznie. Zaleca sig przeprowadzenie
kontroli doktadno$ci przed pierwszym uzyciem
lasera (jesli laser byt narazony na dziatanie skrajnych
temperatur), a nastepnie regularne sprawdzanie
doktadnosci w celu zagwarantowania doktadnosci
pracy. Podczas wykonywania kontroli dokfad

pisanej w niniejszej instrukcji, pr gac
ponizszych zalecen:

. Uzywac jak naweksze] pomerzchm/odleglosm
jak najbardziej zbli j do zasiegu
Im wigksza powwerzchma/odleglosc tym IatW|eJ
zmierzy¢ doktadno$¢ lasera.

+ Ustawi¢ laser na gtadkiej, ptaskiej i stabilnej
powierzchni, poziomej w obu kierunkach.

+ Zaznaczy¢ $rodek promienia lasera.

Doktadnos$¢ promienia
lasera

Sprawdzenie kalibracji poziomego skanowania lasera
wymaga dwach $cian znajdujacych sie w odlegtosci
9m (30) od siebie. Wazne jest, aby przeprowadzi¢
kontrolg kalibracji z uzyciem odlegtosci nie mniejszej
od odlegtoéci, z jakimi uzywane bedzie urzadzenie.

Umiesci¢ laser na statywie skierowany prosto
naprzéd na $ciang (Rysunek @ (D).

Przestawic przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo (Rysunek @ (@), aby
wigczy¢ laser w trybie samopoziomowania

i wy$wietlic promienie poziome i pionowe.
Umiesci¢ oznaczenie P1 w migjscu przecigcia
promieni poziomych i pionowych na $cianie.
Obréci¢ laser o 180°.

Umiesci¢ oznaczenie P2 w miejscu przecigcia
promieni poziomych i pionowych na $cianie
(Rysunek ® ).

Obrécié laser 0 180° i przyblizy¢ go do pierwszej
$ciany (Rysunek @ ®).

W poblizu P1 umiesci¢ oznaczenie P3 w miejscu
przecigcia promieni poziomych i pionowych na
Scianie.

B Obrécic laser o 180° (Rysunek @ @)).

B w poblizu P2 umiesci¢ oznaczenie P4 w miejscu
przeciecia promieni poziomych i pionowych na
Scianie.

Zmierzy¢ odlegtos¢ w pionie migdzy P1 a P3.

Zmierzy¢ odlegto$¢ w pionie miedzy P2 a P4.

Jedli zmierzona odlegtos¢ jest wigksza niz
Dopuszczalna odlegto$¢ miedzy P1 a P3 lub
P2 a P4 dla odpowiedniej Odlegtosci miedzy
$cianami w ponizszej tabeli, laser nalezy odda¢
do regulacji w autoryzowanym serwisie.

Odlegtos¢ Dopuszczalna odlegtos¢
migdzy migdzy P1a P3 lub
$cianami P2aP4
9m (30" 3 mm (1/8")
12 m (40 4 mm (5/32")
15m (50) 5mm (7/32")

Dokfadnos¢ promienia poziomego

Sprawdzenie kalibracji poziomego nachylenia
lasera wymaga jednej $ciany o diugosci co najmniej
9 m (30). Wazne jest, aby przeprowadzi¢ kontrole
kalibracji z uzyciem odlegto$ci nie mniejszej od
odlegtosci, z jakimi uzywane bedzie urzadzenie.

Umiescic laser na statywie skierowany prosto na
kat pomieszczenia (Rysunek ® (D).

Przestawic przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo (Rysunek @ @3), aby
wiaczy¢ laser w trybie samopoziomowania

i wy$wietlic promienie poziome i pionowe.

Skierowac promien pionowy na kat

pomieszczenia.

Umiesci¢ oznaczenie P1 w miejscu, gdzie

promien poziomy krzyzuje si¢ ze $rodkiem

sasiedniej $ciany.

Obroécic laser tak, aby promieri pionowy
krzyzowat sig z P1 (Rysunek B @).
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serwisie. Dopuszczalna
Wysokos¢ odlegtosé
Dopuszczalna .
odlegtosé migdzy sufitu ® Migdzy @2 ©
Odlegtos¢ miedzy najwyzszym 2,0 m (6,56 1,5 mm (1/16")
scianami a najnizszym p 2,5m (8.20) 2,0 mm (332)
9m (30) 6 mm (1/4') 3.0m (9,84) 2,5 mm (1/8")
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B Umiesci¢ oznaczenie P2 w miejscu, gdzie
promien poziomy krzyzuje si¢ z promieniem
pionowym.

Obrécic laser tak, aby pionowy promieni byt
skierowany na drugi kat (Rysunek &) ).

B Umiesci¢ oznaczenie P3 w miejscu, gdzie
poziomy promien znajduje sie w pionie w jednej
linii z P11 P2.

Zmierzy¢ odlegtos¢ w pionie miedzy najwyzszym
a najnizszym punktem (migdzy P1, P2 i/lub P3).

Jesli zmierzona odlegtos¢ jest wigksza niz
Dopuszczalna odlegto$¢ migdzy najwyzszym
a najnizszym punktem dla odpowiedniej
Odlegtosci migdzy $cianami w ponizszej tabeli,
laser nalezy odda¢ do regulacji w autoryzowanym

Umiescié oznaczenie (&) w miejscu, gdzie
promien lasera pojawi sie na gorze oscieznicy.

B Przeniest laser na przeciwng strone o$cieznicy
(Rysunek ® @).

Ustawié promien lasera na oznaczenia @), ® i
© na podtozu.

B Umiesci¢ oznaczenie ® w miejscu, gdzie
promien lasera pojawi sie na gorze oscieznicy.

Zmierzy¢ odlegtos¢ migdzy @ a (.

Jedli zmierzona odlegtos¢ jest wigksza niz
Dopuszczalna odlegtos¢ migdzy @ a (® dia
odpowiedniej Wysokosci sufitu @ w ponizszej
tabeli, laser nalezy odda¢ do regulacji
W autoryzowanym serwisie.

12m (40)
15 m (50)

8 mm (5/16")
10 mm (13/32")

Doktadnos¢ promienia pionowego

Kontrole kalibracji pionu lasera mozna wykona¢

z najwigksza doktadno$cia wtedy, gdy dostepna

jest znaczna wysoko$¢, najlepiej 9 m (30'), z jedng
o0sobg ustawiajaca laser na podiodze, a drugg osobg
w poblizu sufitu, ktéra zaznaczy punkt lasera na
suficie. Wazne jest, aby przeprowadzi¢ kontrole
kalibracji z uzyciem odlegtosci nie mniejszej od
odlegtodci, z jakimi uzywane bedzie urzadzenie.

Umiesci¢ laser w odlegtosci co najmniej 1,0 m
(3,28 stopy) od oscieznicy (Rysunek B (D).
Przestawic przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo (Rysunek @ (@), aby
wigczy¢ laser w trybie samopoziomowania
i wy$wietlic promienie poziome i pionowe.

Skierowa¢ pionowy promien lasera na oscieznice.

Na podiozu wzdtuz promienia lasera zaznaczy¢

trzy miejsca @), ® i ©); przy czym ®) musi
znajdowac sig w potowie drogi migdzy @ a ©.

Doktadnos$¢ bocznego promienia
pionowego

Kontrole kalibracji pionu bocznego lasera mozna
wykona¢ z najwigkszq doktadno$cia wtedy, gdy
dostepne jest co najmniej 1,5 m (16 stop) wolnego
miejsca na podtozu i dostepna jest pomoc drugiej
osoby. Wazne jest, aby przeprowadzi¢ kontrolg
kalibracji z uzyciem odlegtosci nie mniejszej od
odlegtodci, z jakimi uzywane bedzie urzadzenie.

Ustawi¢ laser na poziomej podtodze o diugosci co
najmniej1,5 m. (16 stop).

Przestawic przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo (Rysunek @ (@), aby
wiaczy¢ laser w trybie samopoziomowania
i wy$wietlic promienie poziome i pionowe.

Nacisna¢ ©) raz, aby wyswietlic boczny promien
pionowy.

Odmierzy¢ doktadnie 0,91 m (3 stopy) od $rodka

lasera wzdtuz przedniego promienia pionowego,
a nastepnie zaznaczy¢ punkt P1 w tej odlegtosci

(Rysunek @ (D).




Odmierzy¢ dokfadnie 1,22 m (4 stopy) od $rodka
lasera wzdtuz bocznego promienia pionowego,
a nastepnie zaznaczy¢ punkt P2 w tej odlegtosci

(Rysunek @ @).
6] Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy P1a P2

(Rysunek @ ®).

Jesli odlegtos¢ migdzy P1 a P2 nie jest rowna
1,522 m (5 stop) + 0,75 mm * (1/32"), zanies¢
laser do najblizszego serwisu STANLEY w celu
kalibracji.

Korzystanie z lasera

Wskazowki eksploatacyjne

Zawsze zaznaczac $rodek promienia wyswietlanego
przez laser.

Skrajne zmiany temperatury moga powodowaé
przemieszczanie sig czesci wewnetrznych, co moze
wplywac na doktadnosc. Sprawdzac¢ doktadnosé
czesto podczas pracy.

Jesli laser zostanie upuszczony, sprawdzic, czy nie
utracit kalibracji.

Dopoki laser jest poprawnie skalibrowany,
poziomuije sig samoczynnie. Kazdy laser jest
fabrycznie skalibrowany tak, aby sie samoczynnie
poziomowac, jesli tylko ustawiony jest na ptaskiej
powierzchni o $rednim odchyleniu od poziomu do
+4°. Reczna regulacja nie jest konieczna.

Stawiac laser na gladkiej, ptaskiej i poziomej
powierzchni.

Wylaczanie lasera

Przesuwac przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w potozenie WYLACZONE (Rysunek (B
(), gdy laser nie jest w uzytku. Jesli przefacznik nie
zostanie przesuniety w potozenie WYLACZONE, laser
nie wytaczy sie.

Korzystanie z lasera w potaczeniu
z uchwytem

Do lasera dotaczony jest uchwyt (Rysunek @), co
pozwala na jego tatwe mocowanie do belki, kratownicy
stropowej lub stupka.

Mocno przymocowac laser do uchwytu.

* Korzystajac z otworu gwintowanego 1/4-20 na
spodzie, z boku lub z tytu lasera (Rysunek (©),
umiescic laser na gwincie $ruby 1/4-20 na
ramieniu uchwytu (Rysunek @ (D).

Obracat pokretlem lasera (Rysunek @ @)
zgodnie ze wskazowkami zegara, aby
zamocowac laser na mocowaniu gwintowanym
1/4-20 na ramieniu uchwytu.

W razie potrzeby zmieni¢ wysokos¢ lub potozenie
lasera na uchwycie.
« Oracat pokretiem regulacyjnym (Rysunek@®

@) przeciwnie do wskazowek zegara, aby
poluzowag ramie uchwytu.

Przesuna¢ ramig uchwytu do gory lub w dét
na zadana wysokos¢ (Rysunek @ @).
Aby przestawic kat uchwytu z 90° na 180°,
przesunag¢ ramie uchwytu do géry uchwytu,
a nastepnie obrdci¢ ramig w prawo

(Rysunek@® (®).

Oraca¢ pokrettem regulacyjnym
(Rysunek® @) zgodnie ze wskazowkami
zegara, aby zablokowac ramie uchwytu.

Uzy¢ zacisku uchwytu (Rysunek @ (8), aby
zamocowac laser na belce, kratownicy sufitowej
lub stupie.

« W razie potrzeby obréci¢ zacisk, aby byt
ustawiony pod prawidtowym katem do
zamocowania do wybranego elementu.
Trzymajac ramie uchwytu jedna reka, drugg
reka obrocié zacisk (Rysunek@® (D).

Natozy¢ zacisk uchwytu na belke, kratownice
lub stup.

Obracac pokretto zacisku

(Rysunek @ (8)) zgodnie ze wskazéwkami
zegara, az zacisk bedzie ciasno zacisniety
wokét wybranego elementu, a uchwyt bedzie
unieruchomiony.
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Korzystanie z lasera w potaczeniu
z innymi akcesoriami

OSTRZEZENIE:

Poniewaz akcesoria producentow innych
niz STANLEY nie zostaly przetestowane
w pofaczeniu z tym laserem, ich uzycie
w pofaczeniu z laserem moze by¢
niebezpieczne.

Uzywac wytacznie akcesoriowSTANLEY® zalecanych
dla tego modelu. Akcesoria odpowiednie dla jednego
lasera, moga powodowac ryzyko obrazen ciafa

w pofgczeniu z innym laserem.

Laser jest wyposazony w gwint wewnetrzny 1/4-20
na dolnej, bocznej i tylnej $ciance (Rysunek (©), co
pozwala na mocowanie istniejacych lub przysztych
akcesoriow STANLEY®.

Inne zalecane akcesoria przeznaczone do uzytku

w potaczeniu z tym laserem mozna zakupi¢ oddzielnie
u lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanym
serwisie. Aby uzyska¢ pomoc w odszukaniu

PL akcesorium, prosze skontaktowac si¢ z najblizszym

serwisem STANLEY lub wej$¢ na nasza witryne
internetowa: http://www.STANLEY.com.

Konserwacja

+ Kiedy laser jest wytaczony, oczysci¢ zewnetrzne
czesci wilgotng Sciereczka, wytrze¢ laser suchg
Sciereczka do sucha, a nastepnie schowac laser do
dotaczonego do zestawu pudetka.

Mimo Ze zewnetrzne powierzchnie lasera sg
odporne na dziatanie rozpuszczalnikow, NIGDY nie
uzywac rozpuszczalnikéw do czyszczenia lasera.

Nie przechowywac lasera w temperaturze ponizej
-20°C (-5°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Aby zachowa¢ doktadnos¢ pracy, czesto sprawdzac
poprawnos¢ kalibracji lasera.

Kontrole kalibracji i inne czynno$ci konserwacyjne
lub naprawy mozna wykona¢ w serwisie STANLEY.
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Rozwigzywanie
problemow

Laser sie nie wiacza

+ Sprawdzi¢ baterie AA, aby potwierdzi¢, czy:

+ Wszystkie baterie sa wiozone poprawnie,
zgodnie z oznaczeniem biegundw (+) i (-)
w komorze baterii.

« Styki baterii sg czyste i nie noszq oznak rdzy
lub korozji.

+ Baterie s3 nowe, wysokiej jakosci i znanej
marki, aby ograniczy¢ ryzyko wycieku elektrolitu
z baterii.

Dopilnowac, aby baterie AA byly w dobrym stanie
technicznym. W razie watpliwosci wymieni¢ baterie
na nowe.

W przypadku korzystania z akumulatoréw,
dopilnowag, aby akumulatory byty catkowicie
natadowane.

Chroni¢ laser przed wodg i wilgocia,

Jedli laser bedzie rozgrzany do temperatury
powyzej 50°C (120°F), nie WLACZY sie. Jesli

laser byt przechowywany w skrajnie wysokiej
temperaturze, pozwoli¢ mu ostygnag. Laser nie
ulegnie uszkodzeniu, jesli uzyje sie przetacznika
Zasilanie/Blokada transportowa przed ostygnieciem
do prawidtowej temperatury roboczej.

Promienie lasera migaja

W trybie samopoziomowania lasery mogg
poziomowac sig automatycznie do przecigtnego
odchylenia 0 4° we wszystkich kierunkach. Jesli laser
jest pochylony tak bardzo, ze wewnetrzny mechanizm
nie moze si¢ automatycznie wypoziomowac (lub nie
jest ustawiony poziomo w trybie recznym), promienie
lasera beda migac¢, informujac o przekroczeniu limitu
pochylenia.

MIGAJACE PROMIENIE LASERA NIE SA
WYPOZIOMOWANE ANI USTAWIONE W PIONIE

| NIE NALEZY ICH UZYWAC DO OKRESLANIA
POZIOMU LUB PIONU. Sprébowa¢ przestawi¢ laser
na bardziej pozioma powierzchnig.




Promienie lasera caly czas sie
poruszaja

Laser to precyzyjne urzadzenie. Dlatego, jesli nie
zostanie ustawiony na stabilnej (i nieruchomej
powierzchni), laser bedzie prébowat sie
wypoziomowac. Jesli promienie lasera caly czas si¢
poruszaja, sprobowac ustawic laser na stabilniejszej
powierzchni. Ponadto postarac sie wyszuka¢
stosunkowo pfaska i pozioma powierzchnie, aby laser
byt stabilny.

Serwis i naprawy

Uwaga: Demontaz lasera powoduje utrate gwarancji
na produkt.

Aby zapewni¢ BEZPIECZENSTWO

i NIEZAWODNOSC produktu, naprawy, konserwacje
i regulacje nalezy przeprowadza¢ w autoryzowanym
serwisie. Czynnosci serwisowe lub konserwacyjne
wykonane przez niewykwalifikowany personel mogg
prowadzi¢ do ryzyka obrazen ciata. Aby odszukaé
najblizszy serwis STANLEY, wejdz na strone
http://lwww.STANLEY.com.

Gwarancja 2-letnia

Firma Stanley udziela na swoje elektroniczne
narzedzia pomiarowe dwuletniej gwarancii, liczac od
daty zakupu, ktéra obejmuje wady materiatowe i/lub
wady wykonania.

Wadliwe produkty zostana naprawione lub
wymienione, zgodnie z uznaniem firmy Stanley, jesli
zostang przestane wraz z dowodem zakupu na adres:

Stanley UK Sales Limited
Gowerton Road
Brackmills, Northampton NN4 7BW

Ta gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych
przypadkowym uszkodzeniem, zuzyciem,
uzytkowaniem niezgodnym z instrukcja producenta lub
naprawa badz modyfikacja tego produktu bez zgody
firmy Stanley.

Wymiana lub naprawa zgodnie z niniejsza gwarancjg
nie wptywa na date waznoci gwarancii.

W zakresie dopuszczalnym przez prawo firma Stanley
z tytutu tej gwarancji nie ponosi odpowiedzialnosci

za szkody po$rednie lub wynikowe spowodowane
wadami tego produktu.

Niniejszej gwarancji nie mozna zmienia¢ bez zgody
Stanley.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw ustawowych
konsumentéw, ktérzy nabyli ten produkt.

Wiaéciwym prawem do interpretacji niniejszej
gwarancji jest prawo kraju sprzedazy, a Stanley
i nabywca nieodwotalnie zgadzaja sie podlega¢
wyltacznej jurysdykcji sadow kraju sprzedazy

w przypadku wszelkich roszczen lub sporéw
zwigzanych z niniejsza gwarancja.

Kalibracja i konserwacja nie sa przedmiotem
gwarancji.

UWAGA:

Uzytkownik odpowiada za prawidtowe uzytkowanie

i konserwacije urzadzenia. Ponadto uzytkownik ponosi
peing odpowiedzialno$¢ za okresowe przeglady lasera
i w zwigzku z tym za kalibracje urzadzenia.
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Dane techniczne

STHT77502-1 | STHT77592-1

Zrodio $wiatta

Diody laserowe

Diugoé¢ fali lasera

630-680 nm widoczna | 510-530 nm widoczna

Moc lasera <1,5 mW PRODUKT LASEROWY KLASY 2
Zasieg roboczy 12 m (36') | 16 m (53)
Doktadnos¢ +5mmz 10 m (3/16"z 33

Zrodio zasilania

2 baterie/akumulatory rozmiaru AA (1,5 V), (3 V pradu statego)

Temperatura robocza

-10°C do 40°C (14°F do 104°F)

Temperatura przechowywania

-20°C do 60°C (-5°F do 140°F)
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